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A „KELET" előfizetési ára: 
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Negyedévre 3 frt. 

Egy hóra a.. 1 frt. 
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5 kr. 
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előfizetést nem fogadhatunk el. 

Az előfizetési pénzek, legczélszer
übben pos- 

tai utalványnyal, kiadó Stein J
ános könyv- 

kereskedésébe küldendők. 

Nyolcz egyszerre beküldött előf
izetés után 

tiszteletpéldánynyal szolgálunk. 

A ,KELET" kiadóhivatala. 

Budapest, decz. 21. 1873. 

tette gr. Szapáry Gyula belügyminister tör- 

vényjavaslatát ,a tör vényhatóságo kt
e- 

rületének szabályozása-
 és njbeosz- 

tásáról." 

Azon kedvező helyzetben vagyu
nk, hogy 

e javaslatot megismertethetjük olvasóinkkal. 

Az egész törvényjavaslat 
114 §-ból áll, 

s öt fejezetre oszlik. Élső fejezete „több tör- 

ELOFIZETÉSI FELHIVAS től fennebb elválasztott részekkel, valamint Ko- 

szével, Tordavármegye nevezet alatt Sz.- 

A képviselőház mai ülésében előterjesz- 

nek, s a Belső-Szolnok- és Dobokavármegyé: 

lozsmegyének Budateke, Kis- és Nagy-Czég, 

Tusson és Velkér községei keleti határán hu- 

zott vonaltól keletre eső községeivel, és Tor- 

davármegyének Mező Sályitól keletre eső ré 

Régen székhelylyel egy törvényhatóság- 

gá alakittatnak. 

Kolozsmegye a fennebb Tordamegyébe be- 

keblezett rész kivételével, továbbá a volt Tor- 

damegyének Mező-Sályitól nyugatra eső része 

és Aranyosszék egy törv. hatósággá egyesittet- 

nek Kolozsvármegye elnevezéssel; szék- 

helye Kolozsvár. 

AIsó-Fehérmegye s Küküllömegyének Kis- 

és Nagy-Cserged, Héderfája, Bonyha, rmé- 

nyes, Gógány-Váralya, Gógány, Kund, Szász- 

Ernye községek s Erzsébetváros keleti hatá- 

rán huzott vonalig terjedő része Küküllő- 

vármegye név alatt N.-Enyed székhetlye, 

egy törvényhatósággá egyesittetnek. 

Maros-, Csik- és Udvarhelyszékek, vala- 

mint Küküllömegyének imént nem érintett ré- 

sze Marosvármegye név alatt egy törv. 

hatósággá egyesittetnek; székhely Székely- 

Udvarhely. 

Felső-Fehérmegye mint különálló törvény- 

hatóság megszüntetik s egyes részei azon ujjá 

alakitott törvényhatóságokba kebleztetnek, me- 

lyek területén feküsznek. 

Szászváros, Szászsebes, Szerdahely, Nagy- 

Szeben, Nagy-Sink, Medgyes, Segesvár és Uj- 

egyház székek, továbbá a megszüntetett Felső- 

Fehérvármegyének e székek közt fekvő ré- 

szei, s Fogaras vidékének Alsó és Felső-Szom- 

batfalva keleti határán huzott vonaltól nyugat- 

ra eső községei, Szebenvármegye név 

alatt egy törvényhatósággá egyesittetnek; szék- 

vényhatóság egyesitését és 
ujjá alakitását" tár- 

gyalja. Az erdélyi hazarészre 2
2-30 

eg§-ai vonatkoznak, s tartalmuk követkző: 

Hunyad és Zarándmegyék Hunyad- 

vár megy e elnevezés alatt egyesittetnek; Sz
ék 

hely Déva. 

Belső-Szolnokmegye a Kőfarka, Közép- 

falva, Sziszerma, Bethlen, Alsó- és Felső-Eg- 

res és Sajó-Udvarhely községek keleti hatá- 

rán huzott határvonaltól keletr
e eső rész ki- 

vételével, - továbbá Dobokavármegyének a 

Fellak, Encs, Szász-Szt.-Jakab
 és Ujfalu köz- 

ségek keleti határán huzott vonaltól 
nyugatra 

eső része és Kövárvidék, Szolnok
 és Dobo- 

kevármegye név alatt Deés székhelylyel 

helye N.-Szeben. 

Kőhalom- és Háromszék, Brassó- és Fo- 

garasvidékek, utóbbinak Szebenmegyéhez kap- 

csolt részét kivéve, valamint Felső-Fehérme- 

gyének Szebenmegyébe nem keblezett részei 

BÉrassóvármegye névvel egy törvényható- 

sággá alakittatnak; székhely Brassó. 

A második fejezet két igen fontos intéz- 

kedést tartalmaz; kimondja t. i. hogy az 1870 

Besztercze- és Naszód vidékek egyesittet- 

remdü városok- elnevezéssel azon várme- 

vásárhely SepsiSzt.-György, Berecz
k, 

XLII t. cz. 52-ik §-ának módositásával ,a 

vármegye főispánja egyidejüleg a megye terü- 

letén fekvő szabad kir. vagy törvényhatósági 

joggal felruházott városok főispánja is lehet. 

Még fontosb, s közéletünk minden ágába 

mélyen behat a másik intézkedés, mely szerint 

némely szabad kir. és törvényhatósági joggal 
egy tarvényhatósággá alakittatnak. 

KELET TARCZAJA. 
Nymaphaa. 

Elbeszélés. 

Irta: Jensen Vilmos 

III. 

(Folytatás.) 

Valóban kezdett már alkonyodni s a hegyek 

felől hűvös légvonat csapott át, gyengén megfodroz- 

va a vizfelületet. A hajós mo
st lehangoltan s némán 

evezett tovább s kevés idő mulva egy kis kikötő 

helyén partra hajtá csolnakját, több más ladikok 

közé, nem messte egy szállodától, a melybe utasai, 

a nélkül; hogy tőle buesut vennének, be is léptek. 

Csak a fiatalabbik hölgy köszönt neki nyája- 

san; még egyszer visszafordult felé s kérdé: 

- Mikor jön fel tulajdonképpen most a hold? 

Hát piz az tudja nagyságos kisasszony, 

oda át már tiz órakor fenn van, de ide, a magos 

viszonzá ez, sajkájának lánczát csak egyszerűen egy
 

aa parthoz erősített czövekre facsarva fel s 
hasonlóan 

a szálloda felé tartva. 

Hát csak igy marad itt a csolnak s nem 

hogy valaki ellopja ? kérdé a hölgy bámulva. é 
A hajós elnevette magát. 

mindénki istneri, hogy az enyém. 

hegyeken át csak fél órával éjfél előtt érkezik el, 

Ató felé el nem tüűnhetik és itt körülbé 

z zzrorszar 

Egy tolvaj csak oknélkül ceinálna magának 

bajt vele s attól különben itt nem is fél senki. 

Ezzel a hölgy belépett a szállodába, mely va- 

lóban nem látszék valami első rangunak, valamint 

a város sem igen vala másnak nevezhető, mint egy 

nagy falunak. De a vendéglős annál szolgálatkészebb- 

nek mutatkozék; ő már azelőtt a kocsival megjött 

kocsistól kipuhatolta volt nevét leendő vendégének 

s csak ugy szórta a czimeket, minden perczben há- 

romszor ismételte beszéd közben a gróf ur-t. 

„Gondolja a gróf úr? Megenge digrófúr? Pa- 

rancsolja a gróf ur? 

A gróf úr pedig méltóztat tt ismételten azon 

véleményben lenni, hogy ez egy rongy-fészek, mely- 

ben kénytelenek az éjet tölteni s megengedte a ven- 

déglősnek, egész leereszkedéssel, hogy lehessen oly 

szerencsés felnyitni számára a szobákat s őt éji 

szállásra befogadhatni; és kegyeskedett megparan- 

csolni, hogy a vacsorát mentől előbb hozzák fel, 

mivel ez ostoba, uualmas csónakázás nagyon kifá- 

rasztá őt s le akarna feküdni. 

- Nem fogja-e a méltóságos gróf ur a hold- 

világot -? Kérdéa vendéglős tiszteletteljesen. De to- 

vább nem felytatá a mondatot, mert a gróf ur ha- 

talmas szitkot ejtve ki, reá főrmedt: ; 

- Ha valaki nekem még a holdvilágot em- 

legeti - szóla - azonnal betogatok s egész éjjel 

utazom! Mely fenyegetés, minden valamiként érde- 

kelt felet egyaránt meg látszék ijeszteni s ez emlitett 

beszédtárgyat ezutánra merőben nyugodni engedte, 

Hallgatagul mint a délután, telt el az este is, csak 

a grófuő próbált anuak folyama alatt társalgást 

felruházott városok, mint önálló törvény- 

hatóságok megszünt etnek, és másod 

gyébe kebleztetnek, melynek területén feküsz- 
nek; nevezetesen az erdélyi hazarészben: 

Szamosujvár szab. kir. és Szék törv. 

hatósági jogua város Szolnok Doboka; Szász- 

régen, Torda; Kolozs a hasonnevü; Gyu- 

lafehérvár, Erzsébetváros és Hát- 

szeg Hunyad; Vizakna Szeben; Kézdi- 

Ilyefalva és Fogaras Brassó; és végül 

Oláhfalu, Csikszereda és Székely- 

Udvarhely Marosmegyébe kebleztetnek. E 

szerint csak négy önálló városi törvényhatóság 

maradna, u. m. Kolozsvár, Brassó, N.-Sze 

ben és Marosvásárhely. 

A törvényjavaslat 3 ik fejezete a „tőr- 

vényhatóságok közti határigazitások", a 4-ik 

„az egyesitett vagy ujjáalakitott törvényható- 

ságok közös vagyonának kezelése és elszámo 

lása" tárgyában intézkedik, az utolsó pedig né- 

mely átmeneti intézkedéseket tartalmaz. 

Nem szándékozank még ezuttal semmi 

megjegyzést tenni a ministerium e nagy fon- 

tosságu törvényjavaslatára. Bőséges időnk lesz 

erre ugy nekünk, mint általában a közvéle- 

ménynek, annyival is inkább, mert e törvény- 

javaslat valószinüleg csak nehány hó mulva 

fogja még a bizottsági lelőtanácskozásoknak 

tárgyát képezni. Ma csak egyszerüen az erdé- 

lyi hazarész tervezett uj képét akartuk egész 

szárazon bemutatni e hazarész közönségének. 

Kiegészitéséül a fennebbieknek megismer- 

tetjük olvasóinkkal a javaslat 4. ik s 5-ik fe- 

jezetébe foglalt, s a gyakorlati kivitelre vonat- 

kozó intézkedések főbbjeit is. al 

A 4 ik fejezet kimondja, hogy az egye- 

sitett törvényhatóságok minden íngó és ingat 

lan vagyona közös birtokká válik. s az a fe- 

letti rendelkezés joga a törvényhatóságok egye- 

temét illetendi. A többfelé osztott törvény- 

hatóságtól elválasztott részt e vagyon értéké- 

nek aránylagos része illeti. Minden egyéb ingó 

vagy ingatlan birtok e törvényhatóságok közt 

aránylag felosztandó. 

A törvényhatóságokba bekebelezett sza
- 

bad kir. és törvényhatósági joggal felruhá- 

zott városok vagyona ezentul is e városok tu- 

sem fordittatott közigazgatási vagy önkor 

rendeltetéssel birt, jövöre is 

csak egy tisztviselő ál
tal van 

etán uyép helye a választának 

mányzati költségek fedezésére, 

utóbbira lesz forditandóé.é. 

Ha az egyesitett vagy több felé válasz- 

tott törvényhatóságok közt az emlitett va on 

természete, elszámolása vagy felosztás ! 

nem jöne létre egyezség, a vitás kérdés 

intézése közigazgatási 1ton fog megkisértetni 

oly formán, hogy e kérdés vegyes bizottság 

elhatározása alá bocsáttatik, melybe az érdekel 

törvényhatóságok mindenike két tagot vá asz 

az elnököt pedig ezeken kivül a belügymi 

ter nevezi ki. Azon esetre, ha egyik vag 

másik törvényhatóság e bizottság hatátoz 

tait sérelmesnek találja, a kérdés az illet 

kes biróság által fog eldöntetn. 

A szász egyetem felügyelete s kezel 

se alatt levő közös vagyonról külön törvény 

fog intézkedni. AT 

Az átmeneti intézkedések meghatározzá 

miként fog alakulni a megyei bizottság 

egyesített vagy ujból alakitott törvényh 
ságokban, miként a legtöbb adót fizető - 

virilis - bizottsági tagok névsora, stb. Kijelen 

továbbá, hogy az egyesitett törvényhatóságok- 

ban, ha az alispáni állások be vannak tölt- 

ve, a választás csak a mostani alispáno kö- 

zül történhetik; ha pedig csak egy alispáni 

állás van betöltve, az marad az uj megyé- 

nek is alispánja. (Szebenvármegyében uj a 

ispán-választásoak van helye.) Áz egyesitett 

törvényhatóságokban a központi tisztvis ök 

az alkotó részek jelenlegi tisztikarából 

lasztatnak; ott azonban, hol valamely 
tölt 

ponti tisztviselő, ki ily mó on nem f 

választatni, az állampénztárból egy évi fi 
tésével végkielégitést nye 

Molnár Antal. 

= Országgyűiés, decz. 21. A képviselő 

ülése ma igen sok tekintetben nagy fontosságu v 

a budgettörvény volt tárgya s ez alkalm: 

mindenik párt felhasználta, hogy álláspontjá 

körvonalozza. Ezt megelőzőleg azonban a kel 

vert fel port. Simonyi Lajos interpellálta a ko 

lajdona marad. 

Azon megyei, vidéki, széki és kerületi 

vagy városi vagyon, mely közigazgatási és 

önkormányzati csélokra fordittatott, az ujbe- 

Osztás után is kizárólag a közigazgatás s 

önkormányzat czéljaira lesz felhasználandó. 

Az egyesitett, illetőleg több felé osztott 

kezdeni pövérével, de ez is csak rövid s oly külö- 

nósen szórakozott feleleteket adott, bogy nem ke- 

vésbé elégité ki a bátramaradottakat, mint önma- 

gát, a mint nem sokkal az étkezés bevégezte után 

felemelkedett s hasonlóul fáradságot adva okul, sz20- 

báját kereste fel. 

De belépve ide, nem tett semmi készületet a 

levetkőzésre, hanem a tóra szolgáló nyitott ablak- 

hoz ült s kitekintett az éjbe. 

Mély sötétség uralkodott künn s már csaknem 

éji csend, a mint az az álpesi helységekben rende 

sen korán be szokott köszönteni, A hegycsúpok 
óriási 

magasságban emelkedtek a ház és belység felé s 

mint gyémánt kő ragyogott Vénus a sötét fenyü- 

erdök felett. 

Innen-onnan átszállott még egy-egy zajosabb 

hang a tó felől s elhalt csendesen a lég, mely nap- 

lementével kissé csipőssé vált, ismét enyhe és langy 

lett, mintegy áthatva láthatian sugarak melegétől. 

Egy toronyóra ütése hangzék most egészen 

közelben, ugy hogy a fiatal hölgy csaknem ijedten 

rezzent össze. Megszámlálá az ütéseket, tizenegy 

volt s felpillantva szemeit keletre forditá. Ott is 

egy hegyláncz gerinczén, magas fenyűerdők csúpjai 

emelkedéneküs a felett lebegett most fel. ezüsttel 

átszőtt világosság, gyöngéd fényt terjesztv
e s élén- 

ken tűnteté fel az erdő mély sötétjét a látkór 

szélén. 

-A hajósnak igaza volt, susogá az ifju hölgy, 

fél óra alatt jön. s 

Nehány perczig hallgatódzva állott meg, ek- 

törvényhatóságok oly vagyona. mely eddig 

hogy miért nem engedi tárgyalás alá az 

erelnök előtt a keleti vasut ügyét; a ministere! 

gyezte, hogy a budgettörvény tárgyalása amannak 

felvételét nem engedi. Simonyi Ernő erre ha 

ti javaslatot nyujtott be, mely szerint az orsz 

lés tiltsa meg a kormánynak, hogy a vasut úgy 

nek tárgyalása előtt valamely üzletbe eres: 

a társulat érdekében. A képviselőbház nem vette tá 

kan elhagyá a szobát, zajtalan csukva be 

az ajtót. Csendesen tapogatódzva haladt 

egészen sötétben levő lépcsőkön s kiért 

hol lassu léptekkel, miut egy élvezen 

hány perczig az üde éji levegőt, járkált 

tő hosszában. 

Semmi élet sam volt ott most többé mi 

kihaltoak látszók, a ladikok és s tjkák mo 

feküdtek sorjában a hallgatag vizen, most 

nyék suhant el köztük, alig észrevehetőleg 

egy láncz csörrenése, ekkor a sajka, 

6ji vándornőt hozá az előtti estén, 
től s biztos kezektbl vezérelve, ó 
homályos vizfelületen tova. 

Ugy látszék a hlgy nem 

ször a evező lapátot, mert oly ügye 

nakját, hogy nehány percz alatt jó 

a par tól. De e kevés idő is v0 

sét átváltoztatni. Mind r b 

a hegygerinczről fel a látkör 

egy óriás tűzszem kezdett az 10 

kipillantani s aranyozott felhők szár 

tele hold be a légtenger kristály kékj 

gitva s egyszersmint elfáty 

vonult vissza egyik csillag 

nül a néma űrbe, csak 

dig gyémántként ragyogi 

tétlő fenyvese felett. 

kor tova lépett az ablaktól, feltette kalapját s hal- 

Lapunk jövő száma a közbeeső karácsony ünnepek miatt vas
árnap jelenik meg. 



Tisza Kálmán kijelentette, hogy 
mi kérdésnek tekintvén, azt nem 

Ghyczy Kálmán hosszabb beszédben 
e, hogy a kormány iránt ő sem viseltetil 

helyzete miatt más kormány nem képzelhető, 

loldal és sz.-bal éljenzései közt visszautasitotta 

oldal kormányképtelenségét mindaddig, mig a 
oppositio alapján áll s a nemes hazafiság 
rejével kérte a baloldalt jobb iirány követé- 
jeszéde végén őszinte bizalmat szavazott a 

mánynak. A törvény, mint tegnapiftáviratunk jel- 
1 többséggel elfogadtatott. 

* a 

- A keleti vasut 30 millióig elzálogosított 
ötvényeire nézve, ellenkező hirekkel szemben a pP. 

a biztos forráshól értesül, hogy egy berlini ban- 
csoport hajlandó azokat átvenni s e csoport kép- 

iselője, Bleichröder ur, e végből a legközelebbi na- 
Bécsbe jó. 

Úrszággyülés. Decz. 22. A mai gyülésen 
a pénzügyi bizottság által kiküldetni javasolt bizott- 

felett vitatkoztak. Az egész házban senkinek 
sem volt a kérdés merituma ellen kifogása, még is 
két óra hosszat disputáltak - csupa tiszta egyetér- 
tésből. Tisza Kálmán egy hosszu beszédben, meg- 
szokott dialecticájával polemizált Ghyezy és Tóth 
Vilmos ellen. A bizottság kiküldésében némi im- 
arlamentarismust lát, mertaz initiativa e kérdésben 
kormányt illetné. Mint ilyen, a bizottság kiküldése 
a kormány ellen bizalmatlansági szavazatnak is lát- 
szik. Ez utóbbi állást Csengery czáfolta meg. Simo- 
nyi Ernő mai beszédében a parlament feloszlatását 
hangsulyozta, Őa népre akar appellálni és a kor- 
ány-kérdés megoldása iránt a néptől várja a se- 
élyt: a nép pedig éhezik és a kormánytól kér 
egélyt. : 
Horváth Gyula Tarnóczyt védelmezte Tóth Vil- 

s ellen. Simonyi Ernő 21 helyett 31 tagot akar 
izottságba választasi. A szavazás megtörténvén, a 

izottságba minden pártból és árnyalatból választot- 
tak, kivéve a Csávolszky-Ugron és a Baldácsy-Ma- 
darász fractiókat. Ezek nincsenek a bizottságban 

pviselve, sőt Simonyi Ernő és Helfy Ignácz is ki- 
gnapi lapunk távirata meghozta a neve- 

Helíy tiltakozott 1s rögtön a választás ellen : 
izottság czéljának kijátszását látta a választásban. 
Az országgyülés jövő évi január 12-éig fogja 

ipihenni az alkotmányozás fáradalmait. 

á
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A huszonegytagu bizottság. 
Budapest, decz. 22. 

(A,) A képviselőház tegnapiülésében a budget- 
ynyel egyidejüleg elfogadta a pénzügyi. bizott- 

ság ltal előterjesztett s a kormány részéről a leg- 
1e egebben támogatott intézményt, hogy huszonegy 
gból álló bizottságot fog kiküldeni, mely a lehető 
grövidebb idő alatt részletes javaslatokat lesz hi- 

kidolgozni államháztartásunk rendezése s ez- 
1 összefüggőleg egész reformpolitikánk jövője ügyé- 
n. A Deákpárt a bizottság tagjainak kijelölése 

ül a legnagyobb liberalitással járt el. Az összes 
és pártárnyalatok vezéreit és kiválóbb egyé- 

eit fölvette a megválasztandók lajstromába s 
ggal mondhatni, hogy a bizottságban a pártok vi- 

az alsóház egész intelligentiája képviselve le- 
Ez által a bizottságnak alkalma nyilik kimu- 

ire képes a mostani képviselőház? Ha a pár- 
vezérei közös értekezleteiken és eszmecseréjök- 
eg tudják találni amaz utat, melyen állami 

artásunkban a rend és egyensuly követelései meg- 
sitbatók, akkor a nemzet megnyugvással nézhet 
riselőink tevékenysége elé. Ha ellenben kitünnék 

hogy a bizottság nagy és nehéz feladatát telje- 
m birja, akkor magától a képviselőháztól 
hatunk többé semmi üdvöset s nem mara- 

más hátra: mint uj választásokat elrendelni. 
'e másrészt lehetetlen elképzelni, hogy amaz 
szellemi tőke, ugy szólván az ország disze, 

y a bizottságben képviselve van, nem bir- 
goldani a reá várakozó feladatokat, bármil y 

nehezek legyenek is ezek. A bizottság te- 
nek iránya a jelenlegi helyzet által vilá 
löltetik. Eddigi hibás számitásaink, ama 
nság, mely az ország gazdasági erejének 

hetségeinek megitélése körül mutat 
zügyeink mostani szomoru álla- 
tikánk számos tévedéseit is. A 

nely a bizottságra várakozik az, hogy 
1fo ulatla 

Magyarország gazdasági életé- 
terheket és rendes kiadá- 

kell jelölnie az állami háztartás 
ell a kiadásokat korlátolnunkj; 
ok, ket eddigi reformal 

ink csekélysége foly- 

ványt. A költségvetési törvény ke- 

, mivel azonban az országgyülési pártok je- 

yre szavaz. Szlávy ministerelnök a jobb- 

igen érdekes beszédet, melyben kimutatta 

Boereszkó körlevele a román ügynökökhez: A ustro- 

ának módositása: A us troungaria po litika. A 

dolog - nici aci e lucru curat - ez is Austro- 

dulnak elő botrányos dolgok is pl. a bukuresti kas- 

bizonyos s a mint 

eddig a közvélemény ugy most a bizottság is be- 
látandja, hogy Magyarország kétszáztiz milliónyi 
rendes és vagy ötvenmilliónyi rendkivüli évi kiadást 

bármennyire megerőltette is magát, már gazdasági 
és climaticus viszonyainál fogva egyáltalában meg nem 
bir s hogy ilyen roppant kiadási költségvetés mel- 
lett elóbb utóbb de okvetlenül a fizetésképtelenség 
vagy más szóval a politikai és pénzügyi bukás örvé- 
nyébe fog sodortatni. Az eddigi hibás pénzügyi gaz- 
dálkodás a legkomolyabban fenyegeti állami önál 
lóságunk fenmaradását s ha ez utóbbit biztositani 
akarjuk, legelőször is nyilvános háztartásunkban kell 
kérlelhetlen szigorral a takarókosság elvét megva- 
lósitásra juttataunk. 

Itt rejlik a bizottság hivatásának sarkpontja. 
Tőle függ, hogy kimutasa, hol kell takarékoskod- 
nunk, mit kell tennünk, ha pénzügyi és egész bel- 
politikánkat gyökeres reform alá akarjuk vetni. Az 
ország minden pártjának képviselői egyesültek, hogy 
ide vonatkozólag a megfelelő javaslatokat, melyeket 

joggal lehet a jövő programmjának nevezni, 
elkészitsék. Vajha törekvésőket siker kisérné! Ettői 

függ a nemzet alkotmányosságának jövendő sorsa. A 
kisérlet sikere fog határozni arról, megtarthatja-e, 
képes-e megtartani az ország törvényileg bizto- 
sitott önállóságát. E bizottság a legfelsibb forum, 
mely alkotmányosságuuk életképességéről itélni fog s 
ezért az ország minden fiának óhajtania kell, hogy 
müködését a legszebb, a legüdvösebb siker koszo- 
ruzza. 

Bulkuresti szennle. 
Legyenek készen önök férfias tűrelem el fo- 

gadni a romaniai vöröseknek ezután sürübben meg- 
ujuló vaklármáját. A mik most Romaniában az 
Independentiájért" történnek, azt mind őnök tétetik 
Boereszkó külügyérrel, ez most a vörösek jelszava. 
A mint tudva van, a Romanul ki van tiltva az oszt- 
rák-magyar birodalomból. Ez nem kevés veszteség a 
kiadó szerkesztőkre, ezért meg kell fizetni mind Bo- 
ereszkónak mind az Osztrák-magyar birodalomnak. 
Ki is mondották e lap szerkesztői, hogy nekik nincs 
ez idő szerint más ellenségük mint Ausztro- 
Ungaria s e programm járja most a bolondját. 
Mondhatom szép fársáagra lehetüak készen. Imc egy 
pár frázis kostolóul. „A román hadsereg malt öszi 
hadiszemléje: austro-ungaria politika. A 

ungária politika. Az alkotmány va amely §- 

vaskapu szírtjeinek szétlövetése: Austro ungaria 
politika. A cholera, a toroklób - ah nem tiszta 

ungaria politika. Alkalmat ad e hobortra a 
vöröseknek az a jó viszony, a mely ma Romania és 
Austro-ungaria között az ő boszuságokra fennáll 
és vaponta szilardul. Hogyan is ne boszankodnánpak, 
hisz Kuzát azért palota forradalmazták el mert sze- 
meik láttára nyujtott kezet egy Türnek s egy Klap- 
kának, mert nem osztotta ábrándjaikat. I. Károlyt 
meg azért hozták be oly nagy tüntetéssel a Metro- 
polisba, mert ábrándjaik vak eszközét vélték benne 
föltalálni. Csak pár év és ködként oszlatja szét az 
egykor imádott fejedelem minden ábrándjukat. A 
fejedelem Bécsbe megy s ott szivélyesen fogadják. 
A fejedelem őszintén emlékezik meg erről trónbe- 
szédében s az országgyülés megtapsolja. A fejede- 
lem sajátkezüleg irt levélben üdvözli a 25 éves 
császári és apostoli király uralkodót. A császári és 
apostoli király vice konzula Carabeiz által küldi 
meg a jó szomszéd fejedelemnek a választ. Hogy 
többet ne emlitsek, gomdolom ebből is megérthetni 
a vörösek keserü csalódásait. Jaj ha tudták volna, 
hogy mit hoz számukra a közel jövő! De elég az, 
hogy elhozta és hogy őnök is tudják, miszerint a 
vöröseknek nincs más ellensége mint Austro-ungaria. 
Épen ezért ugyancsak védelmükbe vették Turciat, 
szemben Boereszkó köriratával s nem rőöstellik azt 
hirdetni, hogy Tucianak és nem Romániának van 
igaza. Ilyenek a vérös atyafiak, midén arról van szó, 
hogy ki kerüljen a kormányra. Kezet fognak Re- 
sid pasával is, de önökkel ez idő szerint nem. Ki- 
gunyolnak - mint a „Pressat mondja - minden 
nemzeti intézményt, hadsereget, lelkesedést, mert 
nem folyik a viz a mint ők reménylették. Önérzet- 
tel irók önnek, mert nekem adott az idő igazat. 

A kik szemléim után ismerik a román vörőös 
atyafiakat, nem mondhatják hogy félrevezettem ön 
japjának tisztelt olvasóit. Ők magok hirdetik, hogy 
nekik nincs más ellenségük mint önök. Régen mon- 
dom én ezt, hogy a törösekkel önök nem alkudhat 
nak. Hagyjuk tebát dühöngeni őket, s mi nézzünk 
be az országgyűlésre. Sok szép dolog történik ott, 
pl. a börtönök javitására megszavazott törvény a 
miniszterek póthiteleinek majd nem szónélküli meg- 
szavazása, a 19 ezer ujoncz megajánlása sat. de for- 

sa ügye, a mely valóságos Danaidák hordója lett, 
melybe folyvást töltik a milliókat, és még is ujabb 
taxákat kér a város képviselő testülete. A kövezet, 
a gázvilágitás ezeknek daczára rosz, az ivó-víz már 
t. i, a jó és tiszta ivó-víz olyan kevés, hogy nem 
elég a város egy tizedének; hanem azért a milliók 
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za, hogy ő akkor a képviselői állomésról is lamon- 
dott, csak hogy a belügyér rendelje el a vizsgála- 
tot, de az nem tette A miniszter most bizottságot 

kér s önérzettel utasitja vissza, mintha ő részes vol- 
na a visszaélésekben. Johanidnak meg kellene mon- 

ddania, hogy ki és hogyan lopja a község pénzét. 
Többen személyes ügyben akarnak szólni, de az el- 
nök nem adja meg a szót. Kogalnicsánó az ügy meg- 

vitatását sürgeti. A belügyér nem ellenzi, csakhogy 
bizottság is neveztessék ki, mert a bünösöknek tőr- 
yény elibe kell állíttatni s a vádló képviselő, ha 

vádjai hamisak leendenek, üzessék ki a kamarából 
- sa fiedat afare din camera. Jonescu er- 
re azt feleli, hogy a képviselőt nem lehet olyan 
könnyen leberetválni a Camara padjairól - nu se 
póte rade asia lesno de pe bancele Adunarei." A bel- 
ügyér arra is bizottságot kér, hogy megmutassa mi. 
ket tett, mert büszke arra, hogy milyen sok község 
ügyét lebonyolitotta, de Bakurestben és Krajovában 
nem volt mit tennie, mert a multból őrökölték rosz 
helyzetüket „Din trecut aveau mostenita o situati- 
une rea. Barba Vládoianu tábornok azt mond- 
ja, hogy Bukurest adóssága 16 millió frank. Ő is 
volt primar és kész tetteiről beszámolni. Johan id 
nem nevezett meg senkit, csak azt mondotta, hogy 
Bukurest községében lopják a pénzt. Ezután a 
vizsgáló bizottság megválasztatik. De tanuság belőle, 
hogy még is baj van ott a kassázál és mindig bot- 
rányos dolog, midőn országgyülésben kell hallani a 
tolvajlás kifejezést, mert bizonyos, hogy társa- 
dalmi rothadást jelez. 

A mioiszter hivatalosan tudatja, hogy a cho- 
lera meröben megszünt, de a torok-lob keményen 
dühöng, aponta tiz áldozata van csak itt helyben 
Bukurestben. Tebát, ha valaha, most nem kell meg- 
engedni a Székelyföldről a csélédek ide öznlését. 
Ugyanezt teszi a vörheny is, a hova bekap mind 
elsepri a gyenge gyermekeket. Az egészségügyi bi- 
zottmány az ujra beoltást rendelte el az egész vá- 
rosban. Van lótás, futás. Marsillák a rosz viznek 
tulajdonitja ezt az állandó epidemiát, a mivel ugyan- 
csak nagy csorbát ejtett a Dimbovitza hitelén, a 
melyre a jó bukurestiek annyira kevélyek voltak. 

EÖLD. 

MHMHunyadmegye, decz. 19. 1873. 
Hunyadmegye iskolatanácsának évnegyedes ülé- 

se f hó 19-20-án tartatott meg, melyről a köz- 
művelődés iránt érdekelteket jelen sorok által érte- 
siteni kivánom. 

1. Megyei tanfelügyelő részletes előterjesztést 

ban a népnevelés terén e megyében meginditott 
mozzanatokról. 

2. Felsőbb rendeletek felolvasása után: a mult 
tanács gyülésből kiküldött bizottságok szólittatván 
fel eljárásuk eredményének közlésére; először Lázár 
György iskola-tanácsos tette meg alapos előterjesz- 
tését illetőleg javaslatát azon bizottság nevében, 
melynek feladata volt a tagositás és legelő elkülö- 
nités alkalmával aközségi iskolák részére a törvény 
értelmében kiszakitott oskola javak rendezése és ke- 
zelése iránti vélemény készitése. Ezén kellő alapos- 
sággal s ügybuzgósággal szerkesztett előterjesztés 
egyhangulag a köszönő elismerés kifejezésével elfo- 
gadtatott. 

3. A megyében lévő állami népiskolák felü- 
gyeletére nézve felosztattak az e nemü oskolák a 
tanács tagjai között, hegy legalább évnegyedenként 
egyszer mindenik tanácsos a felügyelet alatti osko- 
lát látogassa meg s arról a közelebbi tanács ülésben 
jelentést tegyen. 

4. Sok vitára adott alkalmat, Nogy- és Kis- 
Bacsa községéből nehány községi lakósnak az iránt 
benyujtott folyamodása, hogy ők ne kényszerittesse- 
nek gyermekeiket Cs.-Kereszturra küldeni az ottan a 
három község számára épitett s két tanitóval ellá- 
tott községi iskolába; hanem sajá: községeikben 
tanitatthassák gyermekeiket, igérvén, hogy a község 
1og gondoskodni alkalmas tanszobáról, csak az állan 
a tanitót fizesse. 

E tekintetben meghatároztatott : hogy mielőtt 
további intézkedés tétetnék, tisztába kell jőni az 
iránt, hogy a két községnek közös akaratából ke- 
letkezett e az érintett folyamodás ? s ha igaz : ma- 
gára vállalja-e a két község, hogy az oskolát saját 
erején fellálitsa s állandóan fentartsa. 

ő. A községi iskolákban véghezviendő tanitó 
választásoknál az oskolatanács képviseletére s a kö- 
zelebbről véghezvitt választások törvényszabta mó- 
don lett véghezmenetele felett itéletet hozni három 
tagu bizottság neveztetett ki. S ezzel, némely kisebb 
jelentőségüű tárgyak elintézését nem érintve, a mai 
nap (19) gyülés feloszlattatván, annak folytatása 
másnapra halasztatott. 

Kétségtelenül sok és fontos teendők várnak 
egy megyei oskola-tanácsra, kivált, a hol annyi hi- 
ányt kell pótolni mint Hunyadmegyében. Az ered- 
mény felől még sem lehetne kételkedni, ha legalább 
azok hüséggel a munka mellé állnának, a kiket a köz- 
bizalom erre kiválasztott. Azonban szinte visszaret- 
ten az erősebben bizakodó is, ha a sok hivatottaks repülnek, Mult évben Joanid képviselő nyiltan ki- választottak közül alig lát 5-6 egyént maga körül 

kiáltotta, hogy ott bizony lopnak. Ma ismét előhoz- 

teszen a megyei elemi iskolák állapotáról s általá- 

azoknak sorából, kik többféle érdek s legnagy 
fontosságu kötelességek által kell, hogy az e 
való vállvetett munkálkodással vissza ne mar 

Igen kivánatos volna, ha e tekintetben ked 
zőbb tudósitást tehetne más alkalomman- 

Közlő. 
* 

Maros Ludas, 1873 dec. 21, ; 
A mai napon tartá iskolaszékünk ez év 

utolsé gyülését, a melyen az iskolaszéki taná 
kon kivül a helység előljárói is megjelentek. 

A gyülést iskolaszéki elnökünk, fáradbatatla, honfitársunk Hancz Pál ur a jelen volt iskolas 
ki tanácsosokhoz és e helység előljáróihoz - is 
lánk ügyében - intézett megható beszéddel nyitot 
ta meg, buzgalomra és a tanügy előmozditásár hivta fel a jelenlevőket. 

Az elnöki megnyitó beszéd után a vallás 
közoktatásügyi ministeriumtól érkezett iratok olvas 
tattak fel. 

A vállás- és közoktatási m. kir. ministerium a m.-ludasi községi iskola felépitésére 24.835 szám. 
alatt kelt leíratában 12,853 frt 26 krt ut 
ványozott; a mely iskola épület terve a kebli épi 
tészeti szakosztálylyal ugy készittatett el, hogy 180 
gyermek, két nős és egy nőtlen tanitó befogadását: 
elégséges legyen. l 

A megállapitott költségvetési összegen kivü 
még a község által természetben kiszolgáltatand: 
1920 kézi s 940 fusar napszám szükségeltetik. Er- 
re nézve iskolaszékánk hosszas visa után abban 

lapodott meg, hogy Tordamegye bizottmányi ülésé- 
ben, ez ögyre vonatkozólag kéressék fel főispán 
mitsgs b. Kemény György ur ő nagysága, hogy e 
helységet a közmunka terhei alól felmentse és a 
lyett a község az illető napszámokat a haza ez ol- 
tárának felépitésére forditsa : s ha e község annyi 
napszámot tenni nem tudna, azon esetben a legkö- 
zelebbi két vagy három falut is a közmunka terhei 
alól e nemes czélra felmenteni sziveskedjék. 

Bizva Tordamegye nagyérdemü főispánjában, 
azon remény táplál bennünket, hogy helységünk 
iránt eddigelé is tanusitott meleg részvéte és jóté- 
teményeinél fogva ez ügyet is pártfogása alá ve 
és kiviszi a tordamegyei bizottmányi gyülésen, hogy 
e kérésünk nem fog visszautasittatni ; mert „sem. 
misem fizeti egy államban vissza a 
kamatot, mint egyjól beállitott és 
rendezettiskola. 

Ezen kérésünket annyival is inkább ajánljuk 
a főispán és Tordamegye bizottságának figyelmébe, 
mivel a vallás és közoktatásügyi miniszterium csak 
akkor fogja az árlejtést kihirdetni, ha a kézi és 
igás napszámoknak a község által leendő előállitász: 
iránti tárgyalás sikeresen be fog fejeztetni. 

E helység kisebb és nagyobb városoktól is 
oly távol van, hogy a törvény értelmében bármely 
szülő - értem ezalatt a szegényebb sorsuakat - 
nem képes gyermekeinek kellő oktatást adni. 

A vidéknek és különösen a mezőségnek ez 
gyülpontja; itt a gabna s más iparczikkek elárusitá- 
sa, tovább szállitása az uj, hid által összekötő in- 
dóházzal, annyira nevezetessé, népessé és látogatot- 
tá tették e helységet, hogy országunk bármely ré- 
széről is találkozunk itt az üzlet embereivel. 

A második igen nevezetes tárgy a leiratban 
egy segéd tanitóiszék betöltésére a legrövidebb idő 

alatt pályázat hirdetése. Iskolaszékünk ez örvende- 
tes hirt örömmel vette tudomásul és 1874 ik év 
január 25-ik napjára a pályázati határidőt kitüzte 

Több nevezetes tárgy került még szőnyegre, 
melyek közül kiemeljük iskolaszéki elnökünknek az 
iskola tanács tagjaihoz intézett beszédét, mely- 
ben felkérte az illetőket hogy a tanügyiránt eddig ta- 
pasztalt buzgalmuk ezután még sokszorozva növeked- 
jék és a leglelkiismeretesebben feleljenekjmeghivatá- 
soknak. 

Mindezek után a jelen voltak, Tordamegye, 
Maros- és Aranyos-s ékek tanfelügyelője királyi ta- 
nácsos neg. Filep Albert urnak iskolánk ügyében 
tett fáradozásáért jegyzőkönyvileg köszönetet sza. 
vaztak. 

Nyárády Dénes. 

Jelentes 
a kolozsvári jótékony Nőegylet választmányának háé- 

rom utóbbi üléséről. 

1. Az országos nőipar-egylet azon felh vásának, 
hogy egy mintaszerüű nőipar-tanoda felállitásáboz 
egyletünk is jároljon, a választmány nem tehet ele- 
get, azon okból mert a vállalat az egyletnek alap- 
szabályai által meghatározoilt munkakörén kivül 
esik. 
2. A ruházati segedelmezés eszközlésére ada- 

koztak : Br. Splényi Paulina 12 darab meleg fejkö- 
tőt; gr. Kornis Gáborné 6 úr, meleg ujast; Nagy 
Péterné 3 rendbeli fehérnemüt; gr. Teleki Elekné 
egy rendbeli női ruházatot ; gr. Teleki Imre 8 drb. ruházatot ; egy névtelen 4 drb. meleg ujjast. 

3. Az országos magyar gazdasszony-egylet által 
jövő évi január 18-án megnyiítandó tárlatában küldemé- 
uyek által egyletileg részt nem vehetvén, melegen 
ajánlja a választmány az egylet egyes tagjain 

Folytatása a mellékletenmn. 



ogy az országos magy. gazdasszony-egyletnek e 

dvös vállalatában részt vegyenek. 

A4 A pesti Nőképző-egylet azon felhivásának, 

ogy azzáltala rendezendő tombola játékban nyere- 

nények küldésével vegyen részt, a választmány azon 

kon nem frielhet meg mert egyletünk pénztára 

gyarapitására maga is szokott ily j tékokat rendez- 

1i, mely alyalmakkal mindig csak az egylet egyes 

agjainak áldozatkészségélhez kénytelen tolyamodni. 

. Veres Ferenczné alapitv nyát befizette 1 

drb. kolozsvári tornavivoda részvénynyel, melynek 

tényleges értéke 100 írt. 

6. Az egyletarészvényes tagjaivá lettek: Hor- 

váth Kálmánné és Tauffer Adolfué, alapitó taggá 

Kővári Mihályné 

. A választmány két szegény gyermeket fel- 

ruházván. intézkedett, hogy az iskolába járijanak ; 

egyet pedig felruházván m sterség tanulásra inasnak
 

dott. 

Karácsoni ajándékul leendő kiosztás végett 

küldött gróf Nemes Jánosné 50 frtot, Zsigmond De- 

zsőné 5 frtot, Zsigmond Elekné 120 kenyeret. A 

választmány köszönettel fogadván a tisztelt tagoknak 

ez alkalommal is tanusitott áldozatkészséget, az 

adományoknak a bekővetkezendő karácson innep al- 

kalmával leendő kiosztására egy bizottmányt neve- 

zett ki. 

9. A fabeli segedelmezés intézésére kiküldött 

bizottmány kezéhez viszont 100 frtot utalványozott. 

10. Egy beteges nőnek gyógykötőket készitte- 

tett a választmány. 

11. A közeledő farsang felytában rendezendő 

bál ügyében gróf Eszterházy Jánosné elnöklete alatt 

egy bizottmány neveztetett ki. 

12. A válaszmány a három alkalommal 7 fo- 

lyamodónak egyszer mindenkorra 30, 49 folyamodó- 

nak havi részletekben kiadandólag 421, együtt 451 

Kovácsi Antal, 

titkár. 

Az erdélyi országos muzeum gyüjte- 

ményei számára 1873 september, oc- 

tober és november havaiban bekül- 

dött adományok jegyzéke. 

I. Könyvek és kézirateok. A pesti keres- 

kedelmi és iparkamarától, Adalékok Magyarország 

nyers terményeinek árutörténetéhez, tablákkal, Pest 

1873. 2. köt. Sz. kir. Pest városától, Pest város 

tatistikai évkönyve I. folyam, Pest 1873. - Sz. 

kir. Kolozsvár városától, Sz. kir. Kolozsvár városa 

törvényhatósági szervezete, Kolozsvár 1878. - A 

reichenbergi Verein für Naturfreunde-tól, Mitthei
lun- 

gen 4-er Jahrgang, Reichenberg 1873. - Balási 

Ferencztól, Szépliteraturai Ajándék 1821-1836 és 

jJani Pannonii opera, Basileae, év n. - Szamosi Já- 

nos egyet. tanártól, Gaál György Magyar népmese- 

gyüjteménye 1 3. kőt. Pest 1857-1860. - Or- 

bán Balázstól. A Székelyföld leirása VI-ik ko
t. Pest 

1873. - Szász Domokostól, A vallásos es
zmék tőr- 

ténete, Kolozsvár 1873. - Borbély Sámuel zilahi 

képezdei tanártól 8. köt. könyv és 9 db régi iro- 

l mány. - A debreczeni főiskola igazgatóságától, 

értesitvény 1877/3 ra - 

A segesvári gymnasiumtól, Programm 1872/4. 

A npeszebeni kir. főgymnasiumtól, Programm 

1872/,. - Somorja város polg. tanodájától, Prog- 

ramm 1872/,. - A kolozsvári r. katb. gymnasi- 

umtól, Tudósitvány 1872/3-ra. - A sárospataki ref. 

főiskola nyomdájától 12 nyomtatvány. - Gyulai Ist
- 

ván aradi nyomdájától 3 nyomtatvány. - A gy. 

fejérvári püspöki nyomdától 3 nyomt. - Imre Sán
- 

dor m.-vásárhelyi nyomdától 2 nyomt. - Mic- 

haelis Ferencz szebeni nyemdájától 2. nyomt. - 

Gámán örökösei kolozsvári nyomdájától 1. nyomt. - 

Dálnoki Incze Józseftől 7. köt. kézirat. - Nessel- 

feld Miklóstól 1337-ből 1. ered. oklevél. - Soly- 

mosi Károlytól egy ered. levél 1634-ből. - Dan- 

ford C. E.-től, egy aethiopiai kézirat. - A porosz 

kir. tud. Akademiától, Corpus inscriptionum Lati- 

narum, Vo! II. pars 1. et 2. - 

A magyar tud. Akadémiától, kiadványaib5i 10 

köt, és 42 füzet. Brassay Sámueltől, The Athene- 

uam, London 1873. 1 félév. Szombathy Ignácztól, 

a vág vidéki székelytelep. Sz.-Udvarhelyt 1873. 

A sárospataki ref. collegium nyomdájától 1 nyom- 

tatvány. Michaelis Ferencz szebeni nyomdájától 1 

nyomtatvány. Gőtt János és fiai brassai nyomdá- 

jától 2 nyomtatvány. Gr. Toldalagi Victortól 8 db 

; XV. századbeli eredeti oklevél, A magyar képvise- 

ssőház irodájától, az országgyűlési nyomtatványokból 

] 7 köt. és 14 fűzet. A bajor kir. tud. Akadémiától, 

Sitzungsberichte 1872. 4. 5. és 1873. 1. 2. 3. Heft. 

Sz. kir. Pest városától, Kőrösi József, Pest városi 

jövedelmi adótanulmányok. Pest 1873. A zilahi ál- 

lami tanitóképezdétől Értesitvény, Zilah, 1873. Gött 

János és Henrik brassói nyomdájától 1 nyomtatvány. 

A Keresztény magvető szerkesztőségétől, Channing 

rálogatott művei 4-ik kötet, Kolozsvár 1873. Fleisch- 

mann Dávidtól egy 1848-ki gunyirat kéziratban. 

db, ezűst pész. Hirsch Manótól 1 feliratos kő, 1 
bronz darab Portusról. Vásárlás utján Portusról 1 

római borostyánkó karika, 18 bronakori bronz régi- 

Melléklet a „Kelet, 294-ik szá
mához. 

frtot utalványozott. 

ség, 1 kis aranyékszer klaris intaglióval, 4 római 

bronz tárgy, 1 római róéz pénz 1 kis cserép dom 

bormű, 2 feliratos oltár kőből. 5 kő ás téglatöre- 

dék: középkoii 1 arany 2 ezüst 25 réz pénz. 

Közli: Finály Henrik, 
titkár. 

A „KELET" magán-távirata. 
Feladatott Budapesten decemb. 24. 10 ó. - p. d. e. 

Érkezett decemb. 24. 10 ó. 25 p. d. e. 

A legujabb magyar kölcsönre 

összesen tizenegy millio 

ling iratott alá, ebből magár 

donra nyolcz millió esik; 

szágban csak ö szesen 860,0 

rint jegyeztetett. A német kormá
ny 

másfél millió forintnyi jegyzeté
ben 

nem történik reductio. A felsóház 

mai ülésében a budgettörvényt a bi
- 

zottsághoz utasitotta. Szlágy a ke- 

leti vasut ügyében Bécsbe utazott; 

tanácsadoképen követendi Kerka 

poly. A horvát országgyüűlés teg- 

nap jelentéktelen ülést tartott. 

Aa e. 

Kolozsvár, deczember 24, 1878. 

Tisztelt előfizetőinket fölkérjük, 

hogy megrendeléseiket idején tegyék
 meg, 

nehogy a lap szétküldésében főnakadás 

történjék, mi az uj évi halmozott 
teendők 

között, könnyen megtörténhetnék.
 

A szerkesztőség teljes igyekezettel 

törekszik, hogy a méltányos követelmé- 

nyeket minden irányban kielégithesse, 

mind politikai, mind közgazdaság
i tekin- 

tetben, mind az érdekes tarcza-
rovat, mind 

a gyors távirati közlemények által. 

A kiadó-hivatal szintén pontosan el
e- 

get tesz kötelességeinek sigy a közö
nség 

fokozott pártfogására méltán vél szá- 

mithatni. 

Kolozsvár, decz. végén. 

A MMelet kiadója. 

A karácsony szent ünnepére, mint reü- 

desen, ezuttal is kedves kötelességünknek ösmerjük 

küldé : 

rályi biztos kiküldését kéri a képviselet a szervezés 

legjobb kivánatainkkal üdvözölni t. olvasóinkat. Vaj- 

ha a letünő év magával vinné mindazt, mi benne 

aggasztó és szomoru vala. Ha ujságirói kötelessé- 

günkből folyólag nem mindig valánk abban a hely- 

zetben, hogy csupa jó hirekkel szolgáljunk t. olvasó 

inknak: nem a mi jó szándékunkon mult, s remél- 

Bégiségek és ér mek: Árkosi Lászlótól 7 

juk, a jövő év, mint sok más tekintetben, ez ágon 

is egészen uj leend. Adja isten ! 

Jókay meglátogatta Liszt Ferencze
t, meg- 

ismertetvén vele a „A holt költő szerelme" most 

irt költői beszélye tartalmát, melyhez Liszt zenét 

készit. E beszély hőe P tőfi. 

Bonnaz Sándor csanádi püspök egy idő 

óta betegeskedik, mtnek következtében a püspöki funk- 

cziók teljesitésében is gátol va van. E miatt püspök- 

helyettes feg kineveztetni Németh József kanonok 

személyében. 

ó Felsége szentpétervári utjára, mely al- 

ka masint mégis csak február közepén esik meg, 

tiz-tizenkét napot saámitanak; ő az első osztrák- 

magyar uralkodó, ki az orosz fővárosban látogatást 

tesz, elődei vagy Varsóban vagy osztrák földön ta- 

lálkoztak a czárokkal. 

- A ,Milaria'? dalegyiet folyó hó 28-án a 

zeneconservatorium nagy termében közgyülést tart, 

mely az egylet beléletének nevezetesebb mozzana- 

tait fogja visszatükrözni. 

Z A helybeli polgári lövész egylet, - mint 

halljuk - közelebbről közgyülést tart, melynek egy
ik 

fontos tárgya lesz: a Zimmerman Henrik vállalko- 

zó által épitett lövöldei helyiségről felvett szakértői 

birálatok tárgyalása, illetőleg az épület átvétele 

iránt hozandó határozat. 

- Hymen, Kabos Gábor huszár főhadnagy 

tegnap vezette oltárhoz Szócs Luiza k. a. t. néhai 

dr. Szőcs Józsefnek kedves leányát. Áldást kiván
unk 

e szép frigyre! 

2095 

tekintve a főispánnak évek hosszu során át a város 

érdekei előmozditására kifejtett tevékeny buzgalmát, 

teljesen indokolatlan: vonta vissza az inditványozó 

(Frits Albert) határozati javaslatát. Általában köte- 

lességünknek tartjuk megjegyezni, hogy a nemes bá- 

ró magatartása lényegesen hozzájárult, hogy a kép- 

viselet csak némileg is a józanság terén maradhatott. 

- Nyilt kérdés „Magyar Polgárhoz." Mit 

itél a t. laptárs arról az iróról, a ki hazug hirek 

terjesztésévei vezeti tévutra a közönséget, egy köz- 

tisztviselő becsületének rovására? E kérdésre adan- 

d feleletét aztán alkalmazza arra a kolozsvári ura- 

ságra, a pesti ellenzéki lapoknak e táviratot 

„Kolozsvár, decz. 21.(Az „Ellenőr" távirata) 

városi képviselet közgyülése Filep Sámuel városi 

főispánnak a városi szervezkedés körül tapasztait el- 

járása és erőszakoskodásai miatt bizalmatlanságos 

szavazott nagy többséggel s a kormányhoz feliratot 

intéz kir. biztos kiküldése iránt. Filep ellen nagy az 

ingerültség. A laptárs igen jól tudja, hogy e hir 

valótlan s még talán a forrást is ösmervén, honuan 

e távirat kelt: itéletét könnyen kézez is juttat- 

hatja. 

A rvárosi képviselő testület utóbbi ülésén 

a turbulens többség, mint olvasóink 
tudják, kie ő- 

szakolta azt a határozatot, hogy egy
 küldöttség fel- 

iratot nyujtson át a belügyminiszternek, melyben ki- 

keresztül vitelére. A küldöttek (Bokros Elek, ügy- 

véd, Frits Albert, ügyvéd, és Ferencz József, unitá- 

rius lelkész) meg is választattak, de mrint hall- 

juk - sem a feliratot el nem készitebték, sem tei- 

mészetesen, Budapestre föl nem vitték. Talán meg 

ijjedtek e csakugyan absurd lépéstől? De h
a meg is 

és bár utólag belátták, a mit akkor kell vala be- 

látuiok, a mikor a képviseletet bele vitték a tör 

vénytelen határozat hozatalába, most már, miutác a 

határozat csakugyan megvan: Van-
e hármuknak jo- 

ga a képviselet határozatának foganatositását föl 

függeszteni? Ha megindultak már, 
csak haladjanak, 

= vagy ez a három polgártárs maga a kir
ályi biz- 

tos, a ki megsemmisitheti a képvisele
t határozatát ? 

Figyelmeztetés A városi vigardáb n ün- 

nep harmaduapján, az az folyó deczember 27-én 

a kolozsvári árvaház javára, értékes tárgyak kisor- 

solásával és két zenekar közremüködésével 
egybekö- 

tött séta hangverseny kezdet. 7 órakor. Je- 

gyeket előre váltbatui Demjén és Stein könyv-, Csa- 

pó és Tamási kereskedésében, Orbán 
czukrászatában, 

ugy szintén bizottmányi elnök 
Klein Frigyesnél (fő- 

piacz Victeriaház) este a pénztárnál. 

- NagySzebenből irják a „Ref" nak: „A 

szászok magyarellenes heti közlönye, „Siebenbür- 

gische deutsche Wochenblatt? a folyó év végével 

meg fog szünni, hogy hamvaiból 1874. január 1- 

vel a „Siebenbürgisehe deutsche Tageb
latt" támadjon, 

folytatni elődje nemes föladatát: a magyarellenes 

pelitikát. Az uj lap részvények alapján jött létre 

20,000 frt alaptőkével, szerkesztőül egy segesvári 

származásu Voltznevü ur szerződtetett, a ki iskoláit 

Bécsben a „Neue fr. Presse' irodájában végezte. 

Főfeladata lesz a lapnak az 6-szászokat, mint 
a ma- 

gyar kormány áldozatiat tüntetni fel. 

pPietri, Napoleon császár 
hires rendőrfő- 

nöke, később kugenia császárnó
 magán-titkára meg- 

halt Párisban. 

A szerb fejedelem a testi büntetést 

törlé a hadseregnél. 

Mymen Bodot Lajos, birtok
os, e hó 23-án 

valtott jegyet Szamosajvár 
egyik szép virágszálá- 

val Danigovichs Mari kisasszonynya
l, Danigovics Bog- 

dán kedves leányával. szerencs kisérje boldog- 

ságukat! 

- Gyöngyösiné, Mátrai Laura asszony a 

„Főv. Lap" szerint a jövő hóban Kolozsvárra jön 

vendégszerepelni. 

- Gróf Teleki Károly, szabadságolt állo- 

mánybeli honvéd huszár főbadna
gy - mint halljuk 

- tiszti rangjáról és állomásáról lemondott. 

székelyudvarhelyről 
arról értesitenek 

bennünket, hogy a „Magyar Polgár" egyik köze- 

lebbi számában, a Ve ritas udvarbelyi tudó- 

sitásában egy vastag sajtóhiba 
fordult elő. Tudniil- 

lik nem a „,biró", hanem a „báró" áll csőd alatt. 

A szedők csakugyan jobban figyelhetnének mun- 

a 

el- 

más értelmet ad a mondatna
k. 

Bazaine neje, ki férjénél a tengersivatag 

A kKolozsvári kir. törvényszék területéhez 

tartozó, kolozsvári kir. járásbiróságnál üresedésbe 

jött évi 500 frt fizetés s 100 frt lakbérrel javadal- 

mazott irnoki állomásra pályázat van hirdetve. 

- szintársulatunk egykori szép emlékü tag- 

jai Boér Emma és Mátrai Béla felől dicsérettel szól 

a hir. A kassai társulat tagjai között ugyanis Boér 

Emma a nők közt, Mátrai Béla a férfiak közt kedven
cze 

leginkább a közönségnek. Mátrai Béla jutalmára 

Shakespeare ,„velenczei kalmár" czimü tragediája ke- 

rült szinre, melyben a czimszerepet a jutalmazott 

adta. A közönség a derék szinészt már megjelenése- 

ta és végül egy babérkoszorut nyujtott át. 

- A városi bizottság szombati üléséről köz- 

lött tudósitásunkból tévedésből kimaradt, hogy báró 

Jósika Lajos azon erélyes felszólitására, melyszerint 

kor szünni nem akaró tapssal s tiszteletdijjal fogal- 

a főispán ellen javasolt bizalmatlansági nyilatkozat, 

egy puszta szigetén temeti el életét, még csak hu- 

szonkét éves. Mikor gyerme
k volt, valóságos királyi 

vette körül, később javait elkobozták, kedvesei 
fény árván, 
elhaltak s ő maga megmaradt elhagyottan, 

szegényen. Bazaine akkor
 ismerkedett meg vele, mi- 

dőn a francziák Mexikóba érkeztek; a mi
ndenható 

tábornoknak megtetszett az 
elhagyott virág s a 17 

éves leány az 50 éves férfi meje lett. Visszanyerte 

midőn Europába 
családjának elkobzott vagyonát s 

jött, az egész társaság élén a császárral hódolt a 

fenséges asszonynak. Irigyelte az egész világ; sza- 

lonjait látogatta az egész, Izabella exkirálynő, és 

Dupanloup párisi püspök, a párisi társaság szine, 

java, virága. Most ismét 
egy szegény ember szegé

ny 

felesége, egy megtört 
hős hőslelkü nemtője, 

ki ma- 

ga gondoskodik gyermekei
ről, férjéről, vagyonaról s 

nevéről. „Nélküle már nem élnék. suttogja bará- 

kájukra, mert sokszor egy betükülönbség egészen 

- Uj zenemüvek. Táborsz 

adásában megjelentek: Népszer 

legujabb gyüjtemény. Zongorára és hege 

kézre szerzé Tisza Aladár. 1. füzet (tar 

Rákóczy és Jókai indulót.) Ara 80 kr. 

duló és nászháznál. (Bróllopsmarsch és 

garden.) Zongorára átirta Söderson H. Ár 

pPehely könnyü, rezgő polga. Ifj. Fa rbacli 

löptől. Ára 50 kr. 

- A berethalmi m. kir. 

16 ával ideiglenesen beszüntetett és a K 
t 

rületéhez tartozott Berethalom, Nagy Kap
u 

Riomfalva és Valdbid községek az erzs etvárosi 

postahivatal kézbesitési kerületébe osz
tattak 

Római táviratok szerinó a dec 

consistoriumba bibornokká kineveztett
ek: Na 

to lissaboni patriarcha: a következő érsekek: 

bert párisi Regnier cambray-i, Simor 

Tarnóczi salzburgi, Barric valencziai; v 

nuntiusok: Chigi, Falcinelli, Franchi és Oreg 

továbbá Tarauini jezsuita és Martinelli augusztinus 

atyák. Szintén kineveztetett négy püspö
k in p 

bus infidelhum; három püspök
 Olaszországban, 

auu Magyarországban; Corona áld
ozár s n-l0 

potosi-i püspökké, és Hillion áldozár cap-de- 

püspökké. 

- Lapunk mai számával ismé k
ét 

lékletet vesznek t. olvasóiak. Egyik a ,Székely H 

lap" fölhivása az elődzetésre. Az uj szerkeszt 

tése alatt uj életre ébredt lapot ajánljuk a t. köz 

ség figyelmébe. A másik a Franklin társu
lat kön; 

kiadványainak gazdag tartalmu jegyzéke, mel
y sz 

tén maga magát ajánlja. m jegyzé
kben foglalt k 

vek kiadónk Stein J. könyvkereskedéséhen is me 

szerezhetők. 

ti-i 

Decz. 23-án 57 Metalligues 69.50 frt. 74.- 

Kamat -- 5 % Nemzeti kölcsön 64.10 irt 

1860. Kölcsön 103.- Bankrészvény 906. Hitelin- 

tézeti észvények Z3825. Loudon 1136
0 ft, st. - 

Ezüst 108.90. Cs.kir. arany Mapoleoador 810. /2 

Urbéri kötvények: Magyorországi 75.-. 

mesi 74.- Erdélyi 13.- MHorvatországi 76. 

Felelős szerkesztő Szasz éla ; 

féyilttér.") 

Tudomásul a tisztelt közönségnek 

kupa jó asztal 
* 
g) 

Mától kezdve egy 

bor 46 kr.akapható egy kupás 

iczés palaczkokban. 

8--01 Karvázy Gyula 

Főtér gróf Teleky-ház. 

Minden betegnek erő és egészség 

gyégyszer és költség nélkül 

Revalesciere Du Barr 
Londonból. (83-208) 

Minden begség elenyésztetése gyógyszer és ki 

nelkül a delicat egészségi tápszer Revaliscióre du Barr 

által , Londonbn, a mely felnötteknél és gyermekeknél 

szer olcsóbb minden más gyógyszernél. 

Kivonat 758,000 gyógyitásból gyomor-, ideg, 

mell, tüdő, torok-. harg-, lélegzés-, mirigy-, vese- é 

cső-bajokban, a melyekből másolatok kivánságra ingy 

bérmentesen küldetnek meg. 

7a670 sz bizonyitvány. 

Bécs, 13. april. 18572. 

Hét hónapig valék kétségbeesett helyzetben. M. 

idegbajom volt, ugy hogy naprél-napra láthatólag fogy 

tanulmányaimat sem foly athattam. Hallottam h
irét az ön 

mulatos Revalesciéréjének, használni kez
dtem s bi 

hogy tápláló és delicat Revalesciéréjének egy ha 

után tökéletesen egészségesnek és meger
ősödöttnek e 

gam s a tollat legkisebb leszketés nélkül vezeth tem. 

lességemnek tartom ezen, aránylag ige
n olcsó és 

szert minden szenvedőnek, mint legjobb gyógyszert jánla 

maradok alázatos szolgája 
Feschner Gábo 

a fensőbb keresk.tanintézet hal 

Hála a kitünő lisztnek, növérem, ki id 

álmatlanságban szenvedett, 3 font élvezete
 utár 

ján van. Egyuttal bátorkodom kérni 
önt, hogy 1 

mellett 1 font közönséges Reválesciéret terjedelm
e 

lati usasztással nyolcz hetüs gyermekek szám 

veskedjék. Tisztelettel 

Prilep m. p. Hollesehau Morv 

Miután az öntől már régebben kap 

togyott, gyomorgyengeségemnek pedig 

szer, kérem, hogy nekem a valódi ese 

utánvét mellett lehető előbb küldeni sziveske 
j 

Táplálóbb levén a hus 

s gyermekeknel 60-szer olesó
bb 

VA fontos bádogszelemezében t 

60 kr., 2 font 4 írt. 50 kr
., 6 font 10 

foat 36 rt. Ravalesciére kétszers
ült szele 

krés4 ír b0kr. Revaleseiére csokolade
 rba 

csészére 1 frtbOkr. 24 csészére 2 írt , 

50 kr. Porban 120 csészére 10 ! 

csészére 36 frt. Kapbató Barr 

Bécsben, Wallfisehgasse S sz. 

jó gyögyszerésznél és tüszerárusokn
 

di minden irányba postai utaánvét 

Kolozsvárts: Binder Káro 

Atovits István a „Kigyóhoz i 

ikeliusnál. Gyula-Fehérvártt: Mi 

szerésznél. Marosvásárhelyt: 

förök Józsefmnél. Teme 

yezertarában. 

tainak a trianoni fogoly. 



E8 ift geforgt füt jebes inb, 

ginber jebes ifters 3c. 2c. 
Bradtbol getleibete Buppen, 1 
80, ffa1, 23,4. 
üngetteitete unben. 1 Etit tr. 10, 20, 30, A0, 

2 50, 80, f. 1, 2. 
ertje enftpuppen mit Stin 
ánbe unb iüfe. 1 St. fr. 90, f. 1.20. otto- unb *Tombola-Epiele, 3u fr. 20, 

amnier unb (SIbde, fr. 1, 20, 30. 
omino, fr. 20, 30, 50, 8n. 

Edad, fein, mit iguren, fi. 1.30, 1.50, 2. segel, tr. 10, 20, 40, 60. 80. 

f. 1.40, 2 3, a. 
aunen, Erompeten, Erommeln, iofinen, Sutta- ren, telobitms, önbeljadpfei fodenfyiere unb andere nítriumente febr bi 

1 und sellschafisspiele. 
0b jung ober alt, b6 reid) ober arnt; man finbet in ien fein ötveites Sefeüft, i e (usabi fvare unb 31t fold) bilfigen Breifen be teret] tnti halle t 19 attá) elíte intntenje Utsbabl Don elten intereffanten Sejelljejaftslpielen 

Etüd fr. 30, 50, 

toulettezepiefe, 
imte, bermegen Sopf, 

, 30, 50, 80. 
elnbere 

Eine grofe 

orzellan-, 
Ez nad) Sröge, 

perfaujt mirb. serfdiebene interefjante 

ginber-Ebeater, fr. 35, 60, fi. 1.20. 
Gpartafjen, tr. 10 20. 
vvelenegetele tr. 20, 40, 60, 80. 

fr. 35, 50, 80, fű 1. 
Rőufe mit Caufvert, tr. 60. 
Genbabn mit Caujmert, fi. 1.50, 2, 2.80. 
nberellőten, feine, mit ESdlagivert, tr. 35. 

Sorten, tr. 10, 15, 20, 30, 40. 
tolets, Garabiner unb (Selvebre mit nall-Effett, m id tr. 20, 40, 80, ff. 1, 1.30, 1.50. 

g 1 von BIed), fr. 20, 30, 40, pon Etabl Tr, 90, Sebnibviele, Tr. 20, 30, 10, 60, 80, fi. 1. 1.30. Bantáften, ír. 20, 40, 60, 80, fi. 1, 1.50, 2. iele, fr. 30, 60, 70, 90, f. 1.80, 2. 
itszStaffetten, ír. 60, S0, fi. 1, 1.5, 2. 

Mustvabl von magnetijtjen Epieltvaaren, bie inmt SBaffer nad) ber idtung bes tagnetes fejminraten, Edjadtel fr. 15, 20, 30, 50, 80. 
Naffeez, SDees unb EpeijezGerpices, je 
Ir. 60, 80, fi. 1, 1.50, 2, 2.50. fet, bacítonitas, e S5dft interefjant unb aműfant finb fir jebes 9rter ig. bie gana nelt zujamniengeltelíteit Bauber-affetten. Epielmaaren für unberftánbige inber, aits atur- ifi eine bitbjeje afjette mit vetfejiebenen, öugert fom- hol3 ober fantjaut, tr. 18, 2. 30, 50. mn Berfd)iebene Ebiere auf Balg, fr. 5, 10, 20 bis fi. 1. : tere, gan natitriid) ansgefitbrt, nbere Epieljaden in 100fadjer rer 

siefellfejajtefoiele Don 30, 50 fr. 
eltefte Bifberbitdjer fi miábdjen, mit ober obne fr. 1 í 1. 

ert, 1 Etüdt . 19, 18, 28, 4, 6, Dpne jeben unterriót tönnen inber í 

GEpielerb fann man ben sinbern perjd) lfernen burd) Die nenen elrbeitsfdjulen, 1 Stüd 80 fr., 2 . 1.20, 2. 
Gpbufje, bas etüd fr. 50, 80, A. t 

Laterna magica, genannt Bauber- fter linterbait füt Jung unb 2 Bilbern fr. 65, 85, f. 1.50, 2, 3, 
1 tleines Sflas-nftrument, gen 
Dogel, bitrd) meldjes man ben 

Ebteljeng foftet bíps 25 tr 

ogels föujdjenb nadabmen fann; viefes febr interefjante 
nande ertengtitet gefiüllt mit alfen im Sauje raudbaren JBertengen, t iftel 3 4, biejelben tfein, für sinber, tr. 24, 35. 60, 80, 1 Die anégezeieneten röbeljdjen 

m 6e i fejáftigung, in grölter usmabi für Sénaben unb tábdjen jebelt Míters, 1 Epiel 80 fr. 
.50. ,3 

aag Budbrudereien, fomplet mit lpbabeten unb Htena filien, für etimadjfene Sinber, fr. . 2.50, 3, a bis f.5. 
Gin nettes ter!- unb Sátelbid ius e für 5 fr. SInbere lelrreide usvabt. 

Berfdiebene pielvaaren, in Edadteln perpadt, in l00fatjer usmabl, jür den unb naben, per Stüd tr. 10, 20, 40, 60, fi. 1, 2. 
Ueberraschung und Unterhalt 

50 fr., fi. 1 bis fi. 2. 
Ausmab!i, 10 tr. 

6is ff. 2. ber febr 31 

pielenb fefen fernen 

fr 30, 30, iebene Sanbarbeiten mn Berjelebene 

ez is sBled) 
malte Egui 

Eomfortable unb 
59, ff.1 1.50. 

1.50, 2. 
tatetne, angenebme 
lt, i Sitt mit 

bpis fI. 5. 

plizirten 3auberzpparaten. les mit genanerinfeitung, 10 bak Geber mit ] r ftüde (a la Brofefjor Bosto) maden tann. 1 Safjette je nad) (nzabi ber Wparate f1. 1.40, 1.80, 2.30, 2.80, 3.50 g Die Erbe unb ilre Bervobner, für perftánbige in- 

gröfter Cetdtigfeit bie fejönften Bauber- 

entpfe 
6us, regelred)t ausgefibr 1 
in ibter Jtationaltradt coloritt aus 
in 3 Sbzaden ber tame; foftet bíps 35 fr . ur bie nenen Vefez unb Bilberféften. Eiüt m.1. gy Ebieré, mit geli őereogü, jent bauerhajt, 1 Stüt s0, 

amnbere Bagen, alle mit Bferben. fr.30, 
Biener Bferb. ; anni ber Sunber- y Biener igletatt, eltlentafnen unb Sdiffe, 3u Sefang eines jeben ír. 50, 80 

f. 1,1.50,2, 2.5 

pDer ifstograpb, 
i utan rvirélid) fotograpbien erzengen fann. 1 Stüd janmnit nimeifung tr. 20, 40. 

Sdteiba unb 8Beidnen-epparate. 
az tenntnis fann jebes inb fejnell 3etenen unb fejret 

fi. 1, 1.50 
ein unterbaltenbes Epiel, mo 

Dfne jebe Bor- 
P)- E 3] iee 

Eriele ur Eelbft en erfernen. Ein pparat für jeben (Segenftanb feparat tr. 40, 60, 80. 

1.50, 2 20 ettrennjpiel, ír 

85, fi. 1.20, 1,80, 
i . E 8 BIed, mit 30 nenen u- Sábel ans Bied) 

itterjviet, tr. 50, 80. 
90, fI. 1.60. 

öragz unb vintiortjpiel, felr fomifd), Tr. 10. emneffe Cufteiftolen, tr. 20, 30, 70. 
interlaberz(Semebre, ír. 40, 80, fi. 1.20. 

Ir. 20, auns Siabl fr. 80, fI. 1. Epiele in grögter E TDer ffeine frieger. (Eine fompfete, felr bübjdje us- 

fantumen fi. 1.20, 
m gtenefles urerobutt, ! lábdje 

en es judi, ver irate fid. 1 Etite Budelfrater mit Eviegel 2 fr. 

tüftung, beftegenb ana i Eübel mit fuppel, 1 Ge mebr mit Bajonnet, 1 Batrontajdje, 1 CsSafó, úes 3 feiníte Eorte fI. 2.50, 3.50. 
1 Gt. %lábdenfanger 5 fr. 

getvűbren bie nenen Eafonzyeneriverte, obne einen übfen vente Ceinellen Teueftel mit miganiemne, für rfeine 
Serud) 31 Derőreiten, in felr mannigfadjer svabi, per 15. e 5, 8, 10, 

ey odherbe, üdjen, Etülle, eáben, les mit unb obne Ginridtung. 

Eer Mleine Durd) nadjftehenbe Bauber-%pparate fann man ein unterbatten. Die pparate finb berart 

Denginger burd) jeben ut 3u fteden 1 eült a9 a 1vert Öut att fieen, Das Berfdvinben einer ünge, 35 fr. Der Beuberbanmer. Dutd) jeben Edfag berjdjvinbet ein Gegenftany. 70 fr. ajdenegenerzeng; mer es öffnet, bes ,fonmi einen söufaten, A5 ir. 2 Beder; hier fege id) eg Dinein, it veldent it e82 80 fr. 
Das Tetirebortemonnaie, immer por 6elb öber iminer leer. 20 tr. Die Terir-8igarrentajdje, 0 ift bie igarre? 45 fr. 
Das Rolumbus-i, imer fann es anfz ftellen? s5 tr. Gin sartenfpiel. 30 foll bie arte erfdeinen 65 Tr. 
ie tanzenben arten 40 fr. 

Es finb nod berfdjiebene anbere ep 

gratia pertbetit. 

m inber febr 

Bimmer, Galons, 

raudt, bie rume 

45, grofje Gorte 65 fr. 
n Die urgigarrenfpite, 

unterhaltenb, 1 Gt. mittelgrog fr. 25, 

barffelfenb einen Edufter bei fethem Arbeitstijdje, meldjer wmenn man baraus unb bas nie belvegt. i Etit 60 tr. 
Zauberer. 

! a öelne Ber,onen ober aud) ganze GSefellfejaften auf bas Epannenbfte 
rbalte ! 1 fintitreid) fontbinirt, baf nut ber Befiset berjelben bie berj)iebenartigen Berire 

ölt föjen im Stanbe ift; ein lneinget 
1 

veiÜter fanit fEunbentang mnadbenten, obne 3unt vRejultate 21 gelangen. - Appatate finb mit Belebrung petjelen 
Gine arte unb b0d) fennt fie 9ie- 
mano, 15 fr. 

Die Baitbetflajdje ober bie unberfiege bare Suele, bittd) mele mant jed)őz erfei (Setrüntfe aunsjdánten tann. 1 Gtit M. 3.50. 
Der Orenetörjet, in iveleem vies Betltofeit unb vernidtet ryirb, 3. . üin, Sákfer c ff. 2.50. 
er BaubereBitrfel, 3eigt auf om- 

manbo, 50 fr. 
Derfelbe mit DopbeleBezir fi. 1.20. Das EsfamotenrzEtni, 10 IÁffes ver- fejtvinbet 1inb altf etneit »1uf mieber 
fommt, fi. 4. 

Da8 anbinagazit int 9unbe 25 fr. Der Termelringszelpparat fí. 1.20. ) merbebie starten tanjen (elren 50fr. 

ölt erratben, 70 fr. 
Der unber-Balen. Eed8 gfeid) grofe fönnen in einen einzigeit djangirt Wwerben, fi. 3. 

50 ír. 
Der Selbftmorb butd) ben Dorfd, 20 ftr. 
aas fiür arbeiftbas? iotb unbgrin; gefjeblt, teines bon eiben, 80 Er. Die unpermitftfidje Sdénur; 

fe)neibet bieje vor bent Buib 
bennod) ift fie gans, 65 fr. 

Der eren-Eridter, ober bas Unmög- fide mögtit) őlt madjen, 60 fr. 

elb? 25 
patate, jebod) megen tangel an taum tfann nidt les genannt erben. 

Eine Menge anberer Gpielfivaaren unó Geleltjajtafpiele, bie alfe nidt benannt merbelt 
reifen etitőig unb alfein mur in ber gefertigfen 9Nieberlage 

26. 

e
 u
d
a
 

, 90, 
: Eiere, mit natürfidjer Stimme, fr.50, 80, fi. 1, 1.30, 1.50, 2, 2.50. 

febt bauerbaft tonftruirte unb fhitóje) be- pagen, abriolets, Etellmagen, iacres, 

Die Bürfelellrne ober bas Geheimni : 

Ein Edmteibzeng, top ift aber bie inte? 

ie Sparbitdje, aber ivb it bas tr. 

t tfönnen, finb 311 bfejen 31 Daben. steisblátter, ivelde felt intereljant finb, tverben Biazar FRIEDMANN, Böien, 

F Valtozato - tartal on. 
(474) 

Megjelent és kapható a 

„MAGYAR POLGÁR- 

.
 

e
 

1874-dik évre. 

PAPP ILŐS. 

TARTALOMM: 

i öl ágai 
Naptárrész Szerkeszté Bras- 13. Képek a keleti házaséletből, I 32. Nagy emberek házass gai. sai Sámuel br. Maltzántól. 33. A burgonya történetéből. A vádlottak padján, költe- 14. Az erdei szalonkák termé 34. Vajda asztala, költemény. 
mény atditolta Hegedi 15. Eeu angliai fegyház. 35. Az öngyilkosok háza Párisban. letván. deletek az ed8 16 Vizkeleti fogsága, Szilágy, 36. A rógi csaták. Titkos rendelete fapotle Sándortól 37. Egy érdekes levél Petőftől. 183 diki ostromállapoó 17 Házassági hirdetmény, 38. A szavak száma, mint a mü 
Jéből 

Saphbirtól. 
veltség mérlege. lagand ját kovot aláre 18. A Guillotine jósa. 39. Magyarországi fényüzés 100 ean rta e ek é ez 19. Egy ebéd Nagy Péter czárnál. év előtt. : 

ászaton 
41 21. A kocsik erede éről. Miksa császár költeménye Két érdekes adat a Napoleo 22 Egy Hatvaniról szóló monda. nejéhez. 

éle 23. Házassági szerződés és me- 42. Egy abissinai rabszolga éle- A nőorvosok. nyegző a törököknél. téből. 
m Meki tátékosok- 43. Lidé cz e vagy bolygótűz? 
Balázstól. Hegy lehet kiválasztani a jó 44 fiszti ezimiár Egy számüzött család törté szemüveget ? z1 
nete Irta Sue Jenő Román népdall. 45. Vásárok. 
Az Anti-Krisztu. Renan Er- A vándor róna, 46. Bélyegilleték. nétől. Az állatok elitélése. 47. Távirda. Biró Kata, ó székely ballada, 48. Postemenetrendek. Mire képes a n? Biart Lu- IHada, 
cientől. 30. Látogatás két uralkodónál. Bért kémutató tábázat 

Hirdeté-ek. 

vidéke O bán 24. 

inyi 49. ü radalma, Zrinyi Ilona és Rákóczy 
Ferencz menyegzője. 50. 

Eitartialomdus Nazy Naptárnak ara csak I frt. 
! ártt a PAGAB POLGÁR kiadóhivatalában, or 

balat haz alnik tóvábba Stein János és Demjén László könyvkereskedésökben. 

Megjegyzés: Naptárunk az egyedüli, mely az „Erdélyi részek" és 
miniszteriunmok pontos czimtárát közli!!! 

zmzzzosmon/ 

vatalas adatok után összeállitott tiszti czimtárral. = 
..... 

könyv- és zenemű-kereskedése 
Kolozsvárt 

nlja választékos raktárát ajándékoknak all almas önyvekből magyar, ném 
yelven. I 

képes diszművek, 
ági könyve 

H 

t, angol, franczia, olasz sat. 
ági iratok, képeskönyvek, diszkiadások, 

gyémánt-kiadások, 
k, zeneművek, naptárak 

) választékban és jutányos áron. 

ima- és ájtatos- 7 atos- 

F 



Legujabban megjelentek és 
Stein lános könyvkereskedésében Kolozsvárt kaph tók 

HUTELESZ KAROLY 
ó megvásáról mindennemü magyar- és osztrák állam-papirt, sors- ? 

jegyet, arany- és ezüst pénznemeket s leszámitol (escomptirt) mindenféle 

nyereményeket és szelvényeket 3 hóval a lejárati idő előtt s eszközöl SŐ 

minden Del- és kiülföldi helyeken történendő bár mily összegü , 

fizetéseket. 
Ajánlja legjutányosabb társasjátélait és részlet- 

jegyeit, valamint dúsan ellátott fűszer-tárát. bőrhe- 

reskedését és gőzliszteit: 
Ugyszintén kitünő minőségüű fagygyugyertíya és szap- 

ATHENAEUM" 
(Ezelőtt Emich Gusztáv) 

AsA-dil évre. gogeeegegeeegegeegeseoe . 
Szerkeszti Sárkány János Ferencz. Teljes tiszti czim

tárral 

; , , Tizenötödik évi folyam számos fametszvénynyel. 

n 
Ara 1 forint. ; 

F EL VAS ALA ASRA Ez a legszebb, legteljesebb és aránylag legolcsóbb 
mnaptár. 

1874-dik évre. 
XIV-dik évfolyam. 

szerkeszti fáodolányi Amtal. 

földmivelés-, ipar- s kereskedelmi m. kir. Miniszterium idei april 3-kán kelt 2958. sz. alatti kibocsátványa folytán 

helybenhagyta a 

Erályhágon uneni (ezelőtt Erdályi Kölcsölds 1z- és jezkármttt tarsulat 
életbe léptetését; melynek czélja: hogy társulás által tagjai - lehető minél tágasb területen egyesülye - magukat a véletlen ele- 

mi csapások következményei ellen kölcsönösen védelmezzék; s egymást támogatva, csakis annyival járuljanak a társulat kiadás
ai- 

hoz, mennyit - a gyakorlati téren jónak bizonyult- s a kitűzött czélnak s korigénynek megfelelő-szilárd, s könnyen meg nem 

dönthető - alapszabályai szerint, födözni kelletik. 

Ilyképeni kitűzött czélnak közérdekü hasznosságára támas
zkodva, bátorkodik ezennel alulirt igazgatóság - a szabál

y 30. §. 

alapján sikerteljesb bebató eredmény mielőbbi kifejlesztése szempontjából - az összeség érdekében alkotandó. 

.RBiztonsági alapra 
az aláirást megnyitni a következő feltételek mellett: hogy ezen alap nem közkereseti koczkáztatott „részvénytőke', z

u
o
d
z
s
o
 

melyet kedve- 

sedés itekintetéből. ; 

Az ily módon alakult tőkének teljes sorzatonkénti törlesztése, kisorsolás utján (szab. 38. §.) a számadási 5 év eltelté- 

vel megkezdendő; és pedig annyi sorzat-számnak (szab. 37. §.) mennyit e czélra addig megtakaritott összeg, a teljes sorozatnak 

értékmennyiségét megbirhatja. 
A kisorsolás következtéig a betett mennyiség (szab. 35. §.) évenkint 67, kamatot hajt; a kisorsolás által azonban, min- 

den egyes sorzatban foglalt 300 darab ,„hitelrészjegy" közül névértékén felül - sorshuzás utján - (szab. 40. S. sz.) az első ren- 

iüben kihuzott 10 darab 1007-, utána közvetlenül kihúzott 20 darab 5070-, és a többi 270 darab 107 kamat-reáddási több- 

lettel váltatik be, úgy, hogy ez utóbbiak 104, többlet-mennyiség is növekedik az első kisorsolástól kezdve, évenkint 27) val, idősze- 

rinti 12-, 14-, 16 4, sat. többletre. ; ; 

Az intézeti kezelés - szabály szerint - feltétlen nyilvános, ugyszintén a számadások vizsgálataiis! S eként, mint köz- 

érdekű, az ellenőrködésre teljes befolyást nyujt - közel- s távollevő minden tagjának, s teljes biztonságot minden tekintetben! 

Aláirási nyilatkozat - tetszésszerinti számu - ,hitelrészjegyre" elfogadtatik közvetlen az igazgatóságnál Kolozsvárott; 

valamint Budapesten: az idgl. irodában (József-város, Sándor-utcza, 7. szám, III. emelet, 12. ajtó) délutáni 2=5 óraközben; és 

országszerte akár megbizottaink közvetitése által, vagy közvetlenis az igazgatósághoz szóló levelekben. 

Kolozsvártt, november hó 1873. 

zőtlen eredmények folytán odaveszteni is lehet, hanem: az illető összes tagoknak - felelőssége alatt - csak előlegképeni támaszt D é ol vászonba kötve és i 

nyujtó „hiteltőkéje: mindaddig, mig az a szabályokban (37. §. sz.) jelzett jövedékekből kisorsolás utjáni törlesztés által (szab. Jegy zék alakban ang , lók 

39. §. sz.), át nem alakult ez intézetnek még nagyobb hatásu - s tagjai saját érdekében ávreni közfeltal ve (szab. 2 ónnal ellátva, 12 hónapra 
szóló teendők és naplók 

és 45 46. §. sz.) (490) 1 . : 

köocsibtatik e végett egyelőre minden egyes szakmára 21/, sorzat (szab. 32. §), melynek mindegyi-ke (szab. 31. §.) (D külön-külön főzetével. 

33300 darab 100-100 frtról szóló ,„hitelrészjegyet? foglal magában; s melyekre a befizetés részletenként (szab. 33. §.) történik, a ÁAra sz firt. 

még pedig: aláiráskor bánatpénzül 107), a többi része 3-3 havi idő közben, további 4 részletben, lehető könnyebbitett része- 

a Mözhaszmu 
e 
D 

Különös tekintettel a vásárok hibátlan kiadásár: 
Tizenötödik évfolyam. Ára 26 kr. 

Egyetemi hallgatók 

A Kiralyhágón inneni (ezelőtt Erdélyi) 
kölcsönös tűz- s jégkárm. társulat igazgatósága. 

Zseb-naptár 
187', évre. 

Szerkeszti KÁN BÉLA. Első évi folyam. 

Angol-vászonba kötve, jegyzék-alakban, ironnal ellátva. 

Ára 1 frt 20 kr. 

Hölgyek Naptára 1874. 
Második évi folyam. Ára 1 frt 40 kr. 

ú 
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Jegyzék-Napló, gazdák számára. 1874. 
Második évi folyam. Ára 1 frt 20 kr. 

segyzék-Napló, mindenki számára. 1874 
Második évi folyam. Ára 1 írt 20 kr. 

Homvéd Naptár. 
(Egyuttal katonai Naptár.) 

A magyarnép számára. éei Áldor Imre 1874. Hetedik évfolyam. 

ra 60 kr. 

l-monostorutcza 15. sz. a. a Binder-féle gyógyszertár mellett Kolozsvártt. 

Midőn a n. é. közönségnek a legjobban átvizsgált és szabályozott aramny- és ezüst 

zsebóráimat, mint a legszebb 
A e 1 ve e f 

karácsoni és üj-évi ajándékot 
tisztelettel ajánlom, bátorkodom egyszersmind jelenteni, hogy a bécsi kiállitásra tett utazásom alkalmával sikerült 

a legelső bécsi ingaóra-gyártól 
az egyedüli gyári raktárt egész Erdélyre megnyernem és hogy ezen órákat a bécsi 

yári áron árulom. 

.
 

9
 
9
8
s
 

szerelmaeselk Naptára 1874. e 

(e] 

Egyszersmind bátorkodom a n. é. közönség figyelmét fekete-erdői főraktáromra felhivni. 
; é 

Ezüst henger órák 4 rubint kövel 8-12 riz C Arany női henger órák 20-30 frtig Mulattató képes tartalommal. Szerkeszti D en Juan N. 8-r. Ára 8 

ruganyos 10-14 zománczozott 26-40 E wEe 
g Orvosi Zsebmaptár 1874. évre. 

kettős fedéllel 12-18 , 2 és kristály üvegg. 36-50 , öÖtödik évfolyam. Közép-Europa fürdőhelyeinek térképével. Szerkes 

; „kristály üveggel 11-17 , , kettős fedéllel. 38-50 , eg Á ; 

„chronometer órák stéb a iteii , , , és zománcozva 40-60 dr. Hochhalt Károly pesti gyakorló orvos. Ára 1 frt 20 ki 

; ; ristály üveggel. -1 ; zománczozva 

/ ; 7 kettős fedéllel l0-20 7 kristály üveggel! " 0 Az ATHENAU 

„horgony órák 15 rubint kővel 14-20 , Arany férfi horgony órák : ; 34-45. , eg [/ eee 

„finomabb ezüst fedéllel . 156-24 , , „ kristály üveggel 38-50 , ű : 

* ; , kristály üveggel 15-26 , , „kettős fedéllel 52-75 , . a 

; " „ ruganyos kettős fedéllel 15-24 , u2 , , „és l 

kettős fedéllel és kristály ristály üveggel : . 5890 , E 2 

7 üveggel : lö-26 , Aay r remontoir órák 70, 75, 80, 90, 100 forintig. az 18744-dik évre. 

Ezüst horgony remontoir órák 17-19 rany férfi remontoir órák kettős fedéllel 90, 95, 100, 200 ftig ; Tré . 

; , , , kristály üveggel 22-34 , Arany női remontoir órák 50, 60, 70, 80, 90 forintig. Szerkeszti Sárkány János Fe rencz. Negyedik évi í 

; , 1 „kettős fedéllel és rany níi remontoir órák kettős fedéllel zománczozva, 90, 100, Számos remek metszvénynyel. Ára 50 kr. 

kristály üvegge . 25-40 orintig. 
z * - 

' 7 ny valod aigol elronometer 230-500 frtig. Határidó- aptár. 

Vadász és dolgozó remontoir órák talmi arany 18, 20 forintig. Ezüst óralánczok 2 frt 50-től 10 forinti 

Valódi franczia gyártásu serkentő, órák 5, 6, 7 forintig. x Bécsi inga, keret és ztli 

Hasonló órák bronz állványban 10, 12, 20 forintig. Párisi boritó és feketeerdői fali ) órák nagyraktára. 

minden itt elősorolt órálk egészen újak a legfiomabb 1s karatos aranyból és 13 próbás ezüstből készülvék, (1 bécsi 
ke e, ölyegense első minőségüek, ennélfogva az oly sokszor hirdetett elviselt és ujból kicsiszolt órákkal deben 

Mindennemü reám bizott javitásokra különös gondot forditok, gyorsan és olcsó árban teljesitek, és ugy ezekért, mint az uj órákért elvállalok 

két évi jótállást. ; 
E Orásoknak és órakereskedőknelk nagybani vásárlásnál százalékot engedek. 

Használt órák előnyös árak mellett cseréltetnek be és minden szakmámba vágó becses megrendeléseket azonnal teljesitek 

Teljes tisztelettel : 

noszvi vos. földbirtokos. X-dik évfolyam. Ára 80 kr. 



(03) (3-3) Ezen elvek vilg iés külföldi kírodal ei Ue ecak zen elvek világánál tanulmányozá szerző a hazai és külföldi gyermekirodalom termékeit s a maggaár nép ajkn orgő gyermekmesék-, dajkarimeket, játékok- és dalokat. É ezeknek győngyeiből s Ugyan csak Arlejtési hirdetmény. ::::::: ..... . tási foglyainak élel- bővitett kiadásunkban a magyar anyák , testvérek-, kisdedóvák- és elemi tauitóknak 91 beszélycsemegét, ése Melynélfogva közhirré tétetik, hogy Marosszék közigarga Al a la meganynyi kedélyes gyormektörténetkér, 476 verscsemegét. Ez utóbbiak közt van 30 dajkarim, tréta és k aphatók: anuár Lén kezdve, egy egész évre, folyó dec. hó 27 kém dél- enyelgés; 23 olben és térden tartott kisdedek játékrime; 20 altató és bölcsödal : 44 állati és egyéb 
órakor a székhazi irodában árlejtés útján ki fog adatni, addig is az természeti tárgy; 35 hanguránzás; 44 vegyes gyermekdal; 79 játék e jétkrtm 1 z del K sfél ; és Há 

" ; .. . : . .. a ég. . éd- : = ala- . 4 

; ltételek a széki jegyzői irodában megtekintbetök. eéa mese es rege; 49 beszéd- és emlékgyakorlat: 25 vallásos hang és ima; alány és a y mor 
Marosvásárhelyt, 1878. december 16-kán. A gyermekszoba, a esaládi tűzbely, a kisdedóvodák és az elemi s néptanodák kezdő o-ztályai a Regény. : SZENTIVÁNY, alkirálybiró. maga nemében egyetlen kútforrást találnak itt, melyből ártatlan kisdedeiknek a csecsemökor n kezdve, Pons on du Terraii után f ncz 

egész hétéves korukig, a legegésségesebb kedélyes és magyar táplálékot merithetik, s valamenynyit oly A 
eodlartan a mi ppen elbeyeélni relt. Az elbeszélést áhitattal hallgató apróság azután is, ha olvasn ból forditva. 
kezd, további gyakorlatul ezen Csemegéket, mint régi kedves ismerőseiket, élvezettel használhatja. Ára 2 kötetnek 2 frt. 

Kolozsvár, decemb. 1873. é ( STEIN JÁNOS, kiadó. CHOPIN 
PIN, 

A N KER z Ugyan csak Liszt Ferencz utá élet- és évjáradék- biztositó társas 85 Legujabban megjelentek és Kolozsvárt va dzáb a e Eécsbenm Stein János könyvkereskedésében Maphatóla: A komédia elmélete 

Hoher Markt II sz. saját „Ankerhof czimi házában. hta F. LE PRINCE. Francziából forditotta S10 (A Monte Christo pályaunka alalmui 
folytatása) 4 kötet. Ára 3 frt 20 kr. Irta Névy hászló. Ára 1 

omna története. A vadember halál a nyugoti birodalom elenyésztéig.. Regény 
A művelt rendek szükségeihez alkalmazva. Ponsondu Terrail után ír 

A magy. tudományos akademia által a magy. hölgyek dijával koszoruzott cziából forditva. 
pályamű. Irta Por Antal Ötven fametszetüű képpel. Ára 4 kötetnek 4 írt. 

Ara z k Egy kép a forradalombol 
De Gerando Agostné Elbeszélés Irta Bolgár Kálmán 

Gr. Teleki Emma görögországi levelei H Ara 
és a régi Attikának nteles kúttők utani leirása. 

22 - e. Z 2 zechenyi es Vörösmarty, Kossut Budapest főváros törvényható- és Petőt, Deak és Arany 
ságának zervezete. Ára 60 kr. 

Hivatalos kiadás. Ára 1 frt 50 kr. Egy tőr története. 
Angol állam-férfiak és szónokok. Regény. Oettinger után torditotta z. . Balázs Erigyes. a jelenkorból élet és jellemrajzban. Ára 1 tet 20 kr. Szonoklati mutatványokkal öszszeállitotta György Endre. 

Ára 4 frt 

Az 16G2-diki országgyűülés. 
FABO ANDRÁS agárdi ág vall. ev. pap, a magy. tud. akademia lev. 

és a magy. tört. társulat val. tagjától AÁra 2 frt. 

Az aszszonyok, a játék és a bor. 
Ch. Paul de Koch után francziából forditva. 

Ara 1 frt 40 kr. 

F UEE. 
Regény. KOCK PALtól. Francziából Ozorai Árpád. 

nagyenyedi neveléstanár és képezdeigazgató. . Ára ! 0 Harmadik javitot., 9 beszély es 170 vers csemegével bővitet A m. kir. központi állam-pénztár kettős kiadas: névszerint: : . ; , egyik iróvelinre nyomott dészkiadás 2 gyönyörű szinezett, 3 könyomása és 22 més a m. k. államadóssági pénztár szolgálatára vonat- 
kozó pénztári utasitások és szabály-rendeletek 

fametszésü képpel. 

gyüjteménye. 
20 /2 nyolczadrét ív díszes boritéku keménykötésben 2 frt 60 kr. 
másik szép fehér papiru, két fekete könyomásu és 23 fametszésü képpel nyol 

A m. k. pénzügyminis ter ur megbizásából, öszszeállitotta Vörös József, 
m. k. számtanácsos. Ára 1 frt 50 kr. 

czadrét ív, csinos boritéku kemény kötésben 2frt. 

Küzdelem a jogért. 
Irta dr. Ihering Rudolf. A bővitett harmadik kiadás után. 
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utazó felügyelőnk Heinrich József ur által ideiglenesen vezetett ko- 
ozsvári főügynökségünket Tzányay L. EHKároly ur vette át, felhivjuk inté- 
etünk minden Kolozsvártt, Tordán, Dézsen, Szamosujvártt, Zilahon és Szilágy-Som- 
ón lakó t. ügyfeleit, hogy ezutáni dijfizetéseiket mától kezdve Bányay L. Károly ur- 
ál teljesitni sziveskedjenek. 

Bécs, december-hó 1873. ; Az igazgatóság. 
Vonatkozással a fennebbi hirdetményre, van szerencséje alólirottnak tudatni, hogy 

szivesen kész minden időben felvilágositással szolgálni az emberi élet- biztositására vo- 
natkozó ügyekben. 
Miután az Anlkert, a melynek élén, más tisztelt neveken kivül, a ha- 

ánkban is nagyrabecsült gróf Zichy Ede, gróf Hoyos Rezső, gróf Nákó Kálmán urak 
állnak, ma tudvalevőleg. ugy biztositási állománya (99.000 egyén 110 millió tőkével), 

í int biztositéki alapja (21 millió) tekintetében, az osztrák-magyar birodalomban 
egyetlen más biztositási intézet sem haladja túl, bizonyára minden gondos családapa 
legfőbb érdekében áll, hogy övéinek jövőjéről, főleg az Ankernél való biztosilás által, 
gondoskodjék. 

És pedig elég például naponta 7 krnyi megtakaritás arra, hogy egy 2 éves gyer- 
meknek 18 éves korában, 1000 forint Kkiházasitás, vagy egy 30 éves férj családjának 
I1000 forint tőke, még azon esetben is biztosittesség, ha mindjárt az első befizetés után 
elhaláloznék. ; 
AA legmelegebben ajánlom tehát ez intézetet s ajánlom magam részletes átnéze- 
tek ingyen szolgáltatására mindenkinek. 

RÁNYAY L KÁROLY, 
kereskedő a saját házában. 
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Stein János kolozsvári könyvárusnál s általa ninden 
hazaikönyvkereskedésben kapható: 

Kisebb gyermekek számára; 
melyekkel családok-, kisdedóvok- és elemi tanitoknak kedveskedik 
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ó Midőn a Magyar olvasókönyv-éröl hazaszerte dicséretesen ismeretes t. szerkesztőnek 
önnevezett, s utóbbi tökélytelenebb kiavasunkban js mind az itészet, mind a szülék és tanitók, mind kedves kisdedek részéről oly meleg részvéttel togadott, kedvencz müvét, egyszersmind az Olvasókönye csarnokát, me ifjodott s egyharmadrészben bővitett, illetőleg számos gyönyöri képpel illustralt alakban jra világ elé bocsátjuk: elégnek véljük csak röviden érinteni a t szerző vezérelveit s kö yvünk gaz dag tartalmát.- A t. szerzőt hoszszas nevelői pályaján és saját kisdedei körében gyüntött tapasztalata Forditották Ballai Laj os és Lipp e Vilmos. Az előszót irta hozzá ég meggyőzék affelől: mennyire nehéz a legelső gyermekkornak elbeszélendő történetkéket, még a külföld gazdag irodalmában is, megválasztani; mennyire nehéz különösen a czélszerü eléadási modort dr Wenzel Gusztáv. Ára 60 kr. ltalálni, miután tudva van, mily émelyitőleg hatnak a kisdedek aranyálmakban ringó kedélyére az e kornak szánt könyvek nagyobb részének mesterkélve csinált beszélyei, az örökös bőjti leczkézések, nem Ó . k ben az olvadozó, édelgő vagy okoskodó verselések s rimbe szedett moralizálások. - Szerző lé- i Vigjátó é : : ektani igazságnak tartja, hogy csak az ragadja meg a gyermek szellemét, mi saját kedélyes világából igjáték négy felvonásban. Irta D 0czI1 Lajos. an meritve, érzékelhetőleg és derülten eléadva; mi magában is érdekkel bir, és egyszersmind a felnöt- Az akademia által a gr. Teleki jutalommal kitüntetett pályamű. teknek is kedves olvasmány. Mert nagy tévedés ám azt hinni, hogy a mi a f Inőtteknek unalmas, éldel : A hetlen, az a kisdedek költöies kedély nek éppen jó!! A gyermeknek mindenben csak a legjobb a jó. ra 1 frt 20 kr. a 
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kra szüksége van. 
ban feltalálj a 

z x mo m 
Mellékletek: 1) Franklin-társulat által kiadott könyvek jegyzéke. 2) A ,Székely Hirlap" előfizetési felhivása. 


